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NMHCTPYKTUBHBIE JOKYMEHTDI:
CIIEHUPUKA U TPYJIHOCTU IIEPEBO/IA

WHcrpykius kak coOpaHHe NpeAlUCcaHui, KacaloUIMXCs YCTAHOBKM M IKCIUTyaTallMd Pa3HOro poza
npuOOPOB, CIYKHUT NPUMEPOM TUIMYHOTO MPHKIIATHOTO TEKCTa, TJIABHBIM Ka4yeCTBOM KOTOPOTO SIBJISIETCSI MH-
¢opmatrBHOCTb. OCHOBHBIE TPEOOBaHMS, KOTOPBIM J0JDKEH COOTBETCTBOBATH TEKCT TAaKOTO poja, — Oe3yKopus-
HEHHas TOYHOCTH U SICHOCTb U3J0XEHHUS, OT KOTOPBIX 3aBUCHUT NPAaBUJIbHOE IOHUMAHUE PEKOMEHAIMN U Ipe-
TMcaHuid nosb3oBaresneM. Heo6XxoauMo NOMHHTE, YTO HETOUHBIN (HE00s3aTeIbHO OMINO0YHBII) IEPEBOT MOXKET
MOCITY>KUTh KJIMEHTY TIOBOJIOM ISl CyACOHOTO MCKa IPOTHB MPOIYIICHTOB.

I'moGanbHBI COBpEMEHHBI MHUP TO M JIeJI0 NPEJOCTaBISeT MOTPEOUTENIO/IOKYIATEIO
BO3MOKHOCTh KYIUTh TOBap 3apyOeKHOTO MPOM3BOACTBA, YTO CBSI3aHO C HEOOXOAMMOCTBIO BCE
Yaiie MepeBOUTh MHOCTPAaHHBbIE WHCTPYKIMHU. MHCTpyKIHMS Kak HOIpoOHOE HAcTaBleHHE IO
HACTpOMKE W  OKCIUTyaTalMd  MPUOOPOB/MEXaHW3MOB  SIBIISIETCS  TUIIMYHBIM  IIUPOKO
pacnpocTpaHeHHBIM 00pa3loM MHUCBMEHHOTO JENOBOIO TEKCTa, INIABHOE HAa3HAYeHHWE KOTOPOro —
clienaTh BO3MOXKHBIM TPABUIIBHOE HCIIONB30BAHUE IMPEAMETOB UY>KE€3EMHOIO MPOHCXOXKACHHS B
Cclly4ae, KorJia oTpeOuTelb He BIaeeT/BIaeeT HeOCTaTOUHO S3bIKOM, Ha KOTOPOM OdopMIleHa
uHCTpyKuusl. Kak u BCSKHMIA TEKCT, MHCTPYKLUS 00JialaeT KayecTBOM MH(OPMATHBHOCTH — OHA
npelHaYHAaYeHa sl BOCHPUSATHSA-3HAKOMCTBA. [Ipekne dYeM AKCIUTyaTHpoBaTh MpuOOp,
HEO0OXOJMMO BHMMATEIHHO O3HAKOMUTHCS C MHCTpYyKIUel. [loTeHIManpHblil 1Moib30BaTeh
JOJKEH M3BJICYb HYXHYIO eMy MH(OPMAIHIO, KaK MPaBUIIO, COJEPKANIYIOCS Ha OyMaKHOM
Hocutese. [ 1aBHOe TpeboBaHUE K OJJOOHOMY TOKYMEHTY — TOUHOCTh BhIpaxkeHus. OT 3Toro
KauecTBa 3aBHCHT JIETKOCTh BOCHPUATUS (MOHMMAaHWs). HekauecTBEHHO WCIOTHEHHBIN
JOKYMEHT (BO3MOXHOCTH JIBOSIKOIO TIOHMMAaHUS, IMPOIYCK CYIIECTBEHHBIX MOMEHTOB B
HKCIUTyaTallH U T.II.) MOXET UMETh IOPUIMUYECKYIO MepcreKkTuBy. HerpamoTHoe mpuMeHeHHe
npubopa, B pe3ysibTaTe KOTOPOTrO OH IMpHIIEI B HEroJHOCTh, MOXET OBITh MPUYUHOMN
HECOBEpILICHHON MHCTpyKiMu. [losb30BaTens BIpaBe MOJATh WCKOBOE 3asBJICHUE B CYJl Ha
MPOyIEHTa. 3aKOHBI PBIHOYHOM SKOHOMHUKH TPeOyIOT COOJI0IaTh O0COOYIO TIATEIHHOCTH
IpU TIEPEeBOJIE MHCTPYKIMH, KECTOKO HAKa3bIBAIOT 3a MPOCYUETHI, 3aCTABISIOT KAKIBIA pa3
MEPEOCMBICIISTh PAHEE UCIIOJIb30BAHHBIE MIPUEMBI MIEPEBO/Ia — HOBBIN TEKCT SBIISIETCS OUepe-
HBIM ITOJIBUTOM Ha TPYJIHOM ITyTH K TOCTHKEHUIO MEXbI3BIKOBON aIEeKBATHOCTH.

Hwuxe npuBoasTcst oOpasiibl mepeBojia MHCTPYKIUU MO SKCIUTyaTallid «HOBHHKHM Ha
POCCUICKOM PBIHKE» — KBAapLEBBIX 4acoB,  JAETCS MX JTMHTBOCTHIHCTHYCCKHUIA KOMMEHTapHd,
a TaK)Ke paccMaTpUBAIOTCS JIPyrHe BO3MOXKHOCTH TEpPEBOJA OTIENbHBIX KOHCTPYKIMM, Mpe-
MOYTECHHBIE TPEThEKYPCHUKaMU-pycucTamu u3 MHctutyTa Heodunonorun Axanemun [lomisic-
ckoit (ITompma, r. Cemsiblie) B X0/1e MPAKTUYECKUX 3aHATHH 10 mepeBoay. Cieayer 3aMeTUTh,
YTO TIEPEBOTUYMK SIBJISICTCS HOCUTEJIEM PYCCKOTO SI3bIKA, a TIOJIBCKHI S3bIK OH BBIyUWIJ B KAQUeCT-
BE€ MHOCTPAHHOTO, BO3MOKHO, IO3TOMY UM OBUIH JIOITYTIIEHBI HEKOTOPHIE SIBHBIE OIIMOKH.

(1) «rounble komuu YacoB Hayanma XX Beka — autentyczne reprodukcje zegarow
poczatku XX wieku» [cTyAeHTHI BBIOpanu WHOUN BapuaHT: dokfadne kopie m mobGaBumm z:
doktadne kopie zegarow z poczqtku XX wiekul].

CnoBocoueranue autentyczne reprodukcje sSBIA€TCS HEKOPPEKTHBIM B CMBICIOBOM
wiane. ClnoBo penpodykyus (BOCIIPOU3BEACHUE) UCIIONB3YETCSl MPUMEHUTENHFHO K MPOU3BE-

' Tlepeson siBsieTcs ayTeHTHUHBIM. 10 IpockGe aBTOpa epeBoa ero GaMuIHs He TPHBOIHTCS.
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JIEHUSIM U300pa3sUTEIbHOTO UCKYCCTBA (penpodyKyus KapmuHwl, pucyHka u T.14.). [Ipumenu-
TEJIBHO K apTedakTaM, sSBISIOMNUMCS MPOSBICHUEM MacTePCTBA, YIOTPEOISETCS TEPMUH KO-
nusi. [IppMeyaTenbHo, 4TO B TEPMHUHE KONUs aKTYAIIU3UPYETCS MOMEHT TOYHOCTHU: KONUsL — T O
Y H 0 COOTBETCTBYIOIIECE MOJIMHHUKY BOCIpou3BeneHue uero-i. Konus uepmesca’ (MAC).
TOYHOCTh HE aKTyalIM3HPYETCs MpPU penpoaylnupoBaHuu. KomupoBaHue mpeaycMaTphBacT
CH S TH e (cuamb konuto). Cuamue — punocockuit TepMuH, OBITYIOIINN B cepe nHpopma-
TUKU. CHATHE UCXOJUT U3 MOMEHTA MOJI00Us, TIOJJpaXkaHus, KOTOPOTO HET B PEIPOIYIIUPOBa-
HUH. B cioyyae pempomayKuuu pedb MOXKET HITH HE O IMoJoOWM, a O COOTBETCTBHHU
penpoaykiuu opuruHainy. Kpome Toro, U penpoIyKIus, ¥ KOMUs 110 CBOCH MPUPOJIEC HE MO-
TYT OBITh AyTCHTHYHBIMH — JCHCTBUTEIHHBIMH. AYTEHTHYHBIM MBI Ha3bIBa€M ITOJTUHHBIN
HEPBOMCTOYHUK (HATIP., AYMEHMUYHbLI OOKyMeHnt), KOS ke BCeraa «ToJbKo Komus». Cry-
nenueckas Bepcusi doktadne kopie, mymaercs, B JaHHOM citydae SIBISETCS HanOosee Mmoaxo-
JSIIIAM TIEPEBOTYECKUM PEIICHUEM.

Heymnorpebnenune mpeiora z, BAIAMO, BEI3BAHO BIUSHHEM POJHOTO PYCCKOTO, a TaK-
K€ HEIOCTATOYHBIM 3HAHUEM HOPM MOJBCKOTO SI3bIKA, KOTOPBINA B OTJCIBHBIX OMPEACICHUIX
TpeOyeT Oecnipemioxuayto hopmy: literatura XX wieku, HO B Ipyrux HEynoTpeOICHHUE MPe/I-
Jlora co 3Ha4eHHeM JIOKAIlMH BO BpEMEHH BelleT K AuckoMpopTy: ksigzki z XX wieku.

(2) «kBapieBbIle MEXaHU3MBI, IPOM3BeACHHBIE B [ 'epmManun — mechanizmy kwarcowe
produkowane w Niemczech» [cTynendeckast Bepcus: elementy kwarcowe ...].

Enunnm keapyesvie mexanuzmol 1 elementy kwarcowe SBISIIOTCS 371€Ch SKBUBAJICHTHBI-
MH. Yackl Kak «IIpUOOp sl OTPECTICHHUS BPEMEHIY SIBIISIOTCS MEXaHU3MOM (Cp. TaKKe Keapye-
6as namna). CioBo element ynotpeOJIeHO B 3HAYECHUU «JI€TaJTb MEXaHU3May (HAI., 2Alb8aHUYe-
CKULL 37IeMeHm, CYXoll dlleMeHnt), TOCKOJBbKY B MHCTPYKIIMH Peub HE O IPHOOPE KaK IIEIOM (Yachl
— KBapLEBBII MEXaHU3M), @ TOJIBKO O €TO COCTABIISIOIIECH — SIIEMEHTE TIUTAHMS.

(3) «ouenpb TouHble U ManonryMuslie — bardzo doktadne i wyciszone» [ciche]

[lpunaratensHOE  Wyciszone  yKa3plBaeT  Ha  HaJlW4yle  3BYKOM3OJISIIHH,
T.€. ICKYCCTBEHHOE MPUTITYIIIEHHE 3ByKa. Yachl e camu 10 cebe MIyT TUXO U He Mperoia-
rafoT Kakoro-TO JCHCTBUS WX IMPOU3BOJAUTEINS, HANPABICHHOTO HA «YCIOKOCHHE» 3BYKa.
B cBsi31 ¢ 3TUM aJIeKBaTHBIM PyCCKOMY MAIOULyMHble OYIIET OJIBCKOE CIOBO ciche.

(4) «IIpocum Bac mocTymaTh COTJIACHO MHCTPYKIMHU MO SKCIUTyaTaruu! YcraHoBute
UCTOYHUK THTAHUS COTJAacHO 00O3HAueHUsM MoitocoB (+) u (—) Ha Oatapeiike — Prosze
postepowac zgodnie z instrukcja! W16z 1 baterie zgodnie z oznaczeniem na baterii» [HecooT-
BETCTBHE, MTOJIMEUYCHHOE CTYJICHTAMHU: Prosz¢ postgpowac — prosze—wilozy¢, HEOHATHO TaK-
Ke, 3a4eM y MepeBOIUNKa «/» U TOUeMy MPOIYIICHO notocos (+) u (—)].

Hemocrarok mepeBoia 3aKii04aeTcsi B TOM, YTO B TIEPEBOJHOM TEKCTE COJCPKHUTCS
MEHbIIIee KOJUYECTBO MH(MOpMAINH, YeM B TekcTe opuruHaia. [lorepst uadopmaruu npu mne-
peBOJIe — TUIIMYHBIA HEIOYET, CBUICTEIBCTBYIONINA O HEJIOCTATOYHOM MAacTEpPCTBE MEPEBO-
nuuka. B gaHHoOM ciydae, motepsiHa HH(GOpMAIMK O TOM, KaK HEOOXOIUMO yCTaHOBHUTH UC-
TOYHHK MHUTaHUS («corjacHO 0003HaUYeHUIM TOOCcoB (+) u (—)»). Kpome Toro, B opurunane
HE TPUMEHSIETCS IPUEM MHCKCAllUHU, IEPEBOTYMK K€ CAMOBOJIBHO €0 YIOTPEOIsSeT — OTChI-
JaeT TOJIh30BATENs, OUYEBUIHO, K CXeMe, Ha KOTOPOW MHAEKCOM 1 0003HAUYeH 3JIEMEHT MpH-
6opa. [IpaBomouHa Takasi mepeBoYECKast BOJIBHOCTh B IIEpEBOJIE JeN0BOro Jokymenra!? Jly-
MaeTcsl, 9TO HET.

Kpowme Toro, B iepeBojie HabI01aeTCs M3MEHEHUE ITHUECKOTO TUTaHa OpUruHaa (MH-
CTPYKIIUH): PYC. ycmaHosume SIBIISIETCS BEXIUBOUN (hopmoii riarona ( <ewl™> ycmaunogume), B
TO BpEMsi, KaK MoJI. wl0Z SKBUBAJICHTHO PYCCKOMY OOpAIllEHHIO Ha «ThD» (CP.: pyC. 610%cume
U 610tcu). B OpUTrHHATIBHBIX TOJIBCKUX MHCTPYKIMSAX MPUHSTHI J[Ba MMOIX0a: yIOTpedIeHne
KOHCTPYKUUN ¢ UHOUHUTHBOM (nalezy otworzyé, prosze umiesci¢) unu (HopM MepBOro JIuia
€IMHCTBEHHOT'O YHWCJIa MOBEIUTEIHHOTO HAKIIOHEHUs riaroja (otworz, umiesc). Ilpu stom
WHCTPYKIIUU TIOJIh30BaHUSI KOMIIBIOTCPHONH TEXHUKOM, CIOKHBIMH MPUOOpaMU M MallUHAMU
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0(OpMIICHBI C IOMOIIBIO OC3IMYHBIX (GOPM, B TO BpeMsi KaK YCTPOIMCTBA JIOMAITHETO 00UXO-
J1a, ITPYIIKA U TOMY ITOJI00OHBIE COTPOBOXKIAIOTCS HHCTPYKIMSIMHU MTPOU3BOIUTENS C UCTIOIb-
30BaHreM (opMm 1-ro 1. en. 4. Tak 4TO MEPEeBOAYMK MMEJ MPABO BhIOOpA M JOMYCTHII 31€Ch
TOJILKO OJHY BOJBHOCTh — CMEIICHHE (JOPM B paMKax OJHOTO M TOTO € MHCTPYKTHBHOTO
TEKCTA.

(5) «He ycranapnuBaiiTe BpeMsi Ha yacax IyTeM MPUHYIUTEIHHOTO MEPEBOIA TOIBKO
yacoBoi cTpenku — Nie ustawiaj zegara przez przesuwanie samej wskazowki godzinnej»
[przesuwanie palcem].

[lepeBomurKOM yTEpsiH CYIICCTBEHHBI MOMEHT MHCTPYKIMH IO SKCILTyaTalluu
npubopa (J4acoB) — 3ampeT Ha MPUHYAUTEIBHOE BO3ACUCTBHE MPUMEHUTEIHHO K YaCOBOMY
MexaHu3Mmy. T.e. TOJy4aercss MPUMEPHO TaK: €CIM MOJbh30BaTelb OyAeT YCTaHABJIMBATH
BpeMs, TIEPEBOJS OJHOBPEMEHHO 00€ CTpENKH, TOrJa HHUYEro IUIOXOTO HE CIYYHTCS —
TJIABHOE, YTOOBI HE TEPEBOJUTH TOJILKO YacOBYKO CTpeNKy. [10AOOHBIM MPOIYyCK MOMKET
paccMaTpHUBaThCS TaK)Ke, KaK HECOBMAJCHUE KOJMYECTBA HH(MOPMAIMM OpWUTHTrajlia |
nepeBoja (cM. 1. 4).

(6) «Yb6emutech, 4TO BUHT MJIM TBO3/b IPOYHO 3aKkperuieH — Upewnij sig, ze $ruba lub
gwo6zdz sa mocno umocowane» [dobrze / wlasciwie / prawidtowo].

BripaxkeHue mocno umocowane B TIONBCKOM SI3BIKE SBISICTCS IUICOHACTUYECKUM
BBIDOKEHUEM (Cp. aHAJIOTMYHOE pyc. kpenxo 3akpenumsv). IlmeoHasm (oT rped.
pleonanasmos — W30BITOK, YPE3MEPHOCTH) MOXKET OBITH ONpaBIaH B MOITUICCKOW pEUH, TIC
NyOJIMpOBaHHEM JIGKCEM WM OJHOKOPEHHBIX BBIPQKCHUH CO3MAIOTCSA 3KCIPECCUBHBIC
yCTOWYMBBIE MMO3THYECKUE (OpMyINbl (TUIIA 2ope 2opesamv). B opueHTHpOBaHHOW Ha
TOYHOCTh BBIPQKCHHUS JICJIOBOM pe4YM BCsAKas HM30BITOYHOCTh  (JICKCHUECKAas WM
rpamMmaThdeckasi) TOJDKHa pacCMaTpUBATHCS KakK HelocTaToK. B maHHOM ciydae TpeOyeTcs
TIOUCK TOJILCKOTO CMBICIIOBOTO DKBUBAJICHTA JIJISl PyC. npouHo. Bee BrIpakeHHEe MOXKET UMETh
cnenyromnyto penakmuro: Upewnij si¢, ze Sruba lub gwdzdz sg prawidfowo umocowane.

(7) «B mpoayKIuo 4acoB BIOXKEHO OTPOMHOE KOJMYECTBO TPyAa M YCHUIIHMH, YTOOBI
JIOCTaBUTh BaM MHOTO JIET PaJIOCTH | ynoBieTBopeHus — Wtozono ogrom pracy i wysitku w
produkcje, aby da¢ Panstwu lata radosci i satysfakcji z zegara [panee: wloz, przekrec, nie
ustawiaj n BApyr: aby dacé Panstwu; cryaentsl: Ogrom pracy i wysitku wilozonego w
produkcje zegara gwarantuje wieloletnie zadowolenie oraz satysfakcje/Ogrom pracy i wysitku
wilozonego w produkcje zegara powinien zaprocentowac i da¢ Panstwu wieloletnie
zadowolenie i satysfakcje ].

DTOT TOKyMEHTa HE BBIJIEP’KaH B OJHOM PETUCTPE, CP.: WIOZ, przekrec, nie ustawiaj u
BIpYT: aby dac¢ Panstwu.

[lepeBoHOE TpENIOKEHUE CTHIUCTHYECKH/CEMAaHTHUECKH HEYAOBIETBOPUTEIHHO,
BOCIIPHSITHE CMBICIA OCJIOHEHO, Ha TEPBBIN IJIAH BBIABUTAIOTCS praca U wysitek, a Benp
TJIABHOE 37IECHh padocmb U y0081emeopeHie KITHCHTA.

(8) «Ecim 4Yachl HAaYMHAKIOT IMOKAa3bIBaTh HETOYHOE BPEMs WM OCTAHABIMBAKOTCA,
CJIEIyeT 3aMEHMTDH 3JIEMEHT MUTAHUS (CPOK IKCIUTyaTallMM UCIIpaBHOW OaTapen OIWH Tof) —
Jesli zegar przestanie dziata¢ lub bedzie wskazywat zty czas po okoto roku, nalezy wymieni¢
bateri¢. = [HeOOOCHOBaHHAs  TEPECTAHOBKA:  NOKA3blI8AMb  HEMOYHOe  8pemMsi  —
0CMAaHABIU8AMbC; HETIOHATHBIN MPOIYCK: CPOK...; CTYACHTHL: Jesli zegar bedzie wskazywat
niewtasciwg godzine lub stanie, nalezy wymieni¢ baterie (termin waznosci baterii — rok).]

31mech caMOBOJIBHO HapyllIeHa TOCIIEOBATEIBHOCTh MOJauu HH()OPMAIUK B OPUTH-
HalbHOM TekcTe. Kpome Toro, Heonmpasaana nHGOpMalMOHHAs JIaKyHa (CPOK 3KCILUTyaTaluu
ucripaBHOU Oarapen omuH rox). Hepomyctuma orneHka zfy czas (cp. pyc. mounoe epems M
nioxoe 8pemsi).

Takum 00pazoM, TIEPEeBOA JEOBOTO TEKCTA, KAKOBBIM SIBJSICTCS HHCTPYKIHUS TIO Ha-
CTpOMKE M KCIUTyaTalluy npudopa, BEIHYKJaeT epeBOAYNKA OBITh MPEIeIbHO TOYHBIM B MOI-
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0ope 3KBHBAJICHTHBIX BhIpaXeHUI. Harbosiee THITUYHBINA HEJJ0YET — MOJIMEHA U CMEIICHUE TeK-
CTOBBIX HHq)OpMaTI/IBHO-CMI)ICJIOBI)IX PCUYCBBIX CAVMHUI U TUCKYPCHBHBIX SA3BIKOBBIX 3JICMCHTOB!
HE KOMHS, @ PEIPOAYKIIUS; HE TIOIJTMHHUK, a ODUTUHAJ, HE BOCCTAHOBJICHUE, & BOCIIPOM3BO/ICT-
BO. BmecTo kauecTBa (TOYHOE BpeMsi) — yKa3aHHE Ha OLICHOYHOE CBOMCTBO (z4y czas). YpoBeHb
Ka4ecTBa TEePEBO/Ia 3aBUCUT HE TOJIKO OT YMEJIO M TOYHO MOAOOPAHHBIX CMBICIOBBIX SKBHBA-
JICHTOB, HO M OT CKPYITyJIC3HOCTH MEPEBOAUNKA — €T0 CTPEMJICHHS TPAaHC(HOPMHUPOBATH OPUTH-
HaJl Ha JPYyTroi si3bik 0e3 moTeps uHpopmarmu. Ocodast cepa nepeBo14ecKOil KOMIETEHITH —
THYECKHE COCTABJISIFOIINE JICJIOBOTO JTOKYMEHTA. B eT0pon3BoICTBE MPUHST TOT WIA UHON
STHYECKUI PETUCTp (B 3aBUCUMOCTH OT Ha3HAYCHHUs JOKYMEHTa). DTUYeCKue (POpMYIIbl, Jaxke
TOH TEKCTa, JOJI?KHBI 6I)ITL MMpEACIbHO BbIACPKAHBI. HOCJ’[GI{HCG 3aBUCHUT OT MaCTCPCTBA aBTOpa,
€ro 3HAKOMCTBA C «TyXOM)» sI3bIKa OPUTHUHAJIA U SI3bIKA IIEPEBO/IA.
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Vadas-Vozny H. Service manual as a specific document — translation problems

Manual, as a set of precise instructions concerning the installation and exploitation of various de-
vices and machinery, is an example of a typical an commonly accepted utilitarian text where the em-
bedded information is its main feature. The basic requirement of such a text is its syntactic precision
and clarity which influence and determine the user’s proper understanding of the message as well as
implications of the manufacturer.

It has to be taken into account that an improper (but not necessary erroneous) translation of a ser-
vice manual may entitle a customer to sue and start legal proceedings against the manufacturer.
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